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El dltimo proceso de Kafka

Benjamin Balint

Un relato apasionante acerca del controvertido proceso en los tribunales israelies que resolvié cual
seria el destino de los manuscritos del escritor.

¢A quién pertenece Kafka?
La historia del verdadero proceso sobre su obra.

El Gltimo proceso de Kafka arranca con las dltimas instrucciones que le dio Frank Kafka a su amigo mas
cercano, Max Brod: que a su muerte este destruyera todos los papeles que le quedaban. Sin embargo,
cuando lleg6 el momento en 1924, Brod no tuvo el animo de quemar las obras inéditas del hombre al
gue consideraba un genio literario.

La historia de la vida péstuma de Kafka es kafkiana en si misma. Tras la muerte de Brod se establecio
una batalla legal internacional para determinar qué pais podia reclamar la propiedad de la obra de
Kafka: ¢ Israel, donde el autor sofiaba con vivir, pero adonde nunca lleg6 a ir, o Alemania, donde
perecieron las tres hermanas de Kafka en el Holocausto?

Un relato apasionante acerca del controvertido proceso en los tribunales israelies que resolvié cual
seria el destino de los manuscritos del escritor. Muy bien documentado, con retratos certeros y una
extraordinaria capacidad para evocar la época y el lugar, El Gltimo proceso de Kafka es al mismo tiempo
un brillante retrato biografico de un genio literario y la historia de dos paises cuyas obsesiones
nacionales por superar los traumas del pasado alcanzaron un punto critico con un juicio acaloradamente
disputado por el derecho a reclamar el legado literario de uno de nuestros maestros modernos.
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